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Public Public 
                                         
CORRIGENDUM à la  

   ʺDésignation du Conseil principal du Bureau du conseil public pour les victimes  
pour représenter les victimes a/0190/06, a/0191/06, a/0192/06, a/0195/06, a/0206/06, 

a/0215/06, a/0219/06 en application de la décision ICC‐01/04‐374ʺ   
Le titre du document est  

   ʺDésignation du Conseil principal du Bureau du conseil public pour les victimes  
pour représenter les victimes a/0190/06, a/0191/06, a/0192/06, a/0195/06, a/0206/06, 

a/0215/06 et a/0001/08  en application de la décision ICC‐01/04‐545ʺ   
 
Origine :  Division des victimes et des conseils 
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Document à notifier conformément à la norme 31 du Règlement de la Cour aux 
destinataires suivants :  
 
Le Bureau du Procureur 
M. Luis Moreno Ocampo, Procureur 
Mme Fatou Bensouda, Procureur Adjoint
 
 
 

Le conseil de la Défense 
           
 
 
 

Les représentants légaux des victimes 
M. Emmanuel Daoud 
M. Patrick Baudoin 
M. Luc Walleyn 
M. Frank Mulenda 
Mme Carine Bapita Buyangandu 
M. Michel Shebele 
M. Michael Verhaeghe 
M. Sylvestre Bisimwa 
M. Joseph Keta 
M. Jean Louis Gilissen 
M. Hervé Diakiese 
M. Jean Chrysostome Mulamba 
 
 
 

Les représentants légaux des 
demandeurs 
           
 
 
 

Le Bureau du conseil public pour les 
victimes 
Mme Paolina Massidda 
 
 
 

Le Bureau du conseil public pour la 
Défense 
M. Xavier‐Jean Keïta 
 
 
 

Le Greffier 
Mme Silvana Arbia 
 

La Section d’appui à la Défense 
           
 

L’Unité d’aide aux victimes et aux 
témoins 
           
 

La Section de la détention 
           
 

La Section de la participation des 
victimes et des réparations 
Mme Fiona Mckay 
 

Autres 
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LE GREFFIER de la Cour pénale internationale ; 

 

VU  la  décision  de  la  Chambre  de  préliminaire  I  en  date  du  4  novembre  20081 

ordonnant au Greffier de désigner  le Bureau du conseil public pour  les victimes en 

qualité de représentant légal des personnes qui se sont vues reconnaître le statut de 

victimes par  la Chambre, chargé de  leur  fournir aide et assistance  jusqu’à ce qu’ils 

aient choisi un représentant légal ou que la Cour leur en ait désigné un ; 

 

CONSIDÉRANT  que  les  demandeurs  enregistrés  sous  les  références  a/0190/062, 

a/0191/063,  a/0192/064,  a/0195/065,  a/0206/066,  a/0215/067  et  a/0001/088  se  sont  vues 

reconnaître la qualité de victime au stade de l’enquête sur la situation en République 

démocratique du Congo ; 

 

CONSIDÉRANT  que  lesdits  demandeurs  ne  bénéficient  d’aucune  représentation 

légale ; 

 

DÉSIGNE,  en  application  de  la  décision  de  la  Chambre  préliminaire  I  en  date  du  4 

novembre  2008,  le  Bureau  du  conseil  public  pour  les  victimes  représentant  légal  des 

demandeurs a/0190/06, a/0191/06, a/0192/06, a/0195/06, a/0206/06, a/0215/06 et a/0001/08  afin 

de  leur  fournir  aide  et  assistance  jusqu’à  ce  que  lesdits  demandeurs  aient  choisi  un 

représentant légal ou que la Cour leur en ait désigné un ; 

 

TRANSMET  au  Bureau  du  conseil  public  pour  les  victimes  les  demandes  de 

participation susmentionnées. 
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Didier Preira, Greffier adjoint 
pour 

Le Greffier, Silvana Arbia 

 

Fait le 20 novembre 2008 

À La Haye (Pays Bas) 
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